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1. Uvod

Iz uzurbanog svijeta redakcije informativnog programa novinari sve ¢eS¢e uskacu na
mjesta voditelja informativnih emisija. Vrlo Cesto bez prethodne suradnje s jezikoslovnim i
govornim stru¢njacima, s ciljem $to brzeg obavjeStavanja publike o novostima, voditelji pred
javnost izlaze nespremni. Nespremnost se moze manifestirati na razli¢ite nacine, a izmedu
ostaloga, i loSom govornom izvedbom. U stresnim trenucima pogotovo ¢e do izrazaja do¢i neke
nepromjenjive karakteristike govornika, medu kojima je i govorna brzina.

Prija$nja istraZivanja su pokazala (Skari¢, 1991; Horga, 2000; Nenadi¢ El Mourtada i
Varosanec-Skari¢, 2010) da je govorna brzina voditelja informativnog programa Hrvatske
radiotelevizije uglavnom blizu gornje granice prihvacéene brzine. lako se smatra da je neutralna
govorna brzina ona koja nije primjetna, dakle, niti prebrza niti prespora, govorna ¢e brzina
ovisiti o televizijskom Zanru.

Na Hrvatskoj radioteleviziji djeluje Sluzba za jezik i govor u kojoj su zaposleni
foneticari. Studenti fonetike tijekom diplomskoga studija govorniStva na dvije metodike
odraduju praksu na HRT-u. Osim $to rade na govoru i glasu govornih profesionalaca, foneticari
voditelje potpuno pripremaju za voditeljski posao, vjezbaju¢i govornu izvedbu, retoricki dizajn,
neverbalnu komunikaciju. U informativnom programu fonetiCari prolaze tekst vijesti s
voditeljima ureduju¢i ga po retorickim nacelima, Cine¢i te vijesti viSe govornima (manje
¢ita¢ima) 1 prjemcivijima sluSacima, tj. publici.

U ovom ¢e se radu nastojati utvrditi koliko stvarno govorna brzina pri €itanju vijesti
utjece na razumijevanje teksta. PokusSat ¢e se utvrditi tona granica u kojoj, pri ve¢im govornim
brzinama, razumijevanje vijesti slabi te procjenjuju li slusatelji govornu brzinu u skladu s
objektivno izmjerenim vrijednostima. Takoder, pokusat ¢e se ispitati jesu li publici retoricki
uredene vijesti razumljivije i jasnije.

Za istrazivanje su odabrani voditelji vijesti na HRT4, s kojima su provedene vjezbe u
srpnju i kolovozu 2016. godine. Ispitanici, uglavnom studenti fonetike, ispunjavali su test

slusanja s razumijevanjem, te samostalno procjenjivali razumijevanje vijesti i govornu brzinu.



2. Odredenje vijesti

J. Fiske (2002) u definiciji vijesti objasnio je da su to ¢injeni¢ne informacije koje
gledatelji trebaju kako bi mogli sudjelovati u drustvenom Zivotu. Vijesti moZzemo saznati iz
razlicitih izvora, ali naj¢es¢e do njih dolazimo putem medija, od ¢ega je ve¢ dugo najpopularnija
televizija. Mozemo ih odrediti i kao informacije o tome §to se dogada sada, Sto se dogodilo
nedavno ili ¢e se dogoditi (Perisin, 2008).

PeriSin televizijske vijesti kao Zanr odreduje razli¢itim konvencijama. ,,Kada vidimo
studio, voditelja za stolom koji se izravno obra¢a kameri, vrstu priloga i intervjue, prekoramene
grafike, potpise, odjecu voditelja, znamo da gledamo televizijske vijesti (PeriSin, 2008: 103).*
Televizijske vijesti razvile su razli¢ite podzanrove, od kojih su najpoznatiji magazini koji
mijeSaju preglede vijesti s opSirnijim prilozima i magazini koji istrazuju pozadine dogadaja.
Kada govorimo o vijestima kao Zanru, ,,prije svega mislimo na cjelovit program, na emisiju
koja se sastoji od viSe vijesti koje su na odredeni nacin oblikovane i predstavljene gledatelju
(ibid: 104).

Razlicite televizijske kuce, ali i razli¢iti programi mogu imati vlastite stilove. Jedni ¢e
imati starije voditelje, a drugi mlade; neki ¢e voditelji stajati, a drugi sjediti, a razlikovati se
moze 1 stil odijevanja. Vijesti prepoznajemo 1 po prepoznatljivoj glazbi, a ,,0d voditelja se
ocekuje knjizevni govor 1 ispravna, artikulirana dikcija®, napominje PeriSin. Opisujuéi skupnu
sliku govora Hrvatske televizije, od televizijskih voditelja i Skari¢ i Varosanec-Skari¢ (1994)
o¢ekuju i vise od knjizevnog govora i ispravna artikulirane dikcije’.Varosanec-Skari¢ (2010)
donosi i1 deset vjezbi za glas 1 izgovor, kojima se poboljSava disanje, postize uravnotezena boja
glasa, sigurniji glas, preciznija i ¢vr§éa dikcija govornih profesionalaca.

Gledatelji u vijestima imaju osjecaj da im se voditelj izravno obraca, §to je pojacano
izumom telepromtera. ,,Vjesto koriStenje ove naprave, omogucuje voditelju da govori
kontinuirano...mirnom, razumljivom dikcijom, koja daje dojam zainteresiranosti i znanja, ¢ak
kad voditelji papagajski ponavlja rijeci koje ne razumije (J. Root, 1986; prema Perisin, 2008).*
Na taj nacin najavljivaci, voditelji televizijskih vijesti, simuliraju izravni kontakt s gledateljem
(eye contact) ¢ime se jos vise dobiva dojam izravnog obracanja gledatelju, kao da se s njime
vodi razgovor (Perisin, 2008: 121).

Voditelj televizijskih vijesti kroz povijest je, navodi Perisin (2008), postao jedna od

najvaznijih karika u informativnoj emisiji. Osim §to moZe najaviti neki prilog, voditelj (ili

! Retori¢ki dizajn (izbor rije¢i, duzina recenice, jeziéne pogreske, figure, potkrjepe, bonton, elegancija) i govornu
izvedbu (glas, naglasci, dikcija, pogreske, izrazajnost).



spiker) vijesti moze procitati u studiju. Tako Citana vijest (u zargonu, navodi Perisin, nazvana
Citanac) na televiziji ¢e najcesce biti popracena slikom ili grafikom.

Televizijske vijesti imaju i svoje vlastite lingvisticke konvencije. ,,Nerijetko se govori u
sadaSnjem vremenu (prezent), a futur se koristi kao predvidanje onoga sSto slijedi, izbjegava se
pasiv, u prvoj recenici naznacuje se najzanimljivija pojedinost vijesti, citira se tako da se prije
spomene osoba, a onda sadrZaj onoga Sto je rekla. Re¢enice moraju biti kratke (ibid: 105).
Osim kracih re¢enica publici bolje odgovaraju i krace rijeci, govornije i poznatije; hrvatskog
podrijetla, konkretnih i prozirnijih znacenja. Budu¢i da Hrvatska televizija tezi elegantnom
stilu, u govoru ¢e se elegancija ocitovati kroz sintakticki sredene i dovrSene recenice, bez
nepotrebnih inverzija, u simetriCnim sintagmama, u izbjegavanju nabrajanja i gomilanja
sinonima, u izbjegavanju pleonazama. U sloju govorne izvedbe eleganciju Cine Cista dikcija,
legato povezan govor, blago isticanje oksitonskih jezgara te opéenito teznja ritmi¢kom govoru,
ne preglasnom i umjerena tempa (Skari¢ i Varosanec-Skari¢, 1994).

Vijesti se, s obzirom na sadrzaj, naj¢es¢e dijele na tvrde i meke. Bell (1991) ih na
engleskom jeziku naziva hard news i features. Tvrde (,,udarne®) su vijesti koje ,,obavijesteni
pojedinac u drustvu treba znati® (PeriSin, 2008: 116), a najeS¢e se bave aktivnostima vlade,
izbornim kampanjama, zbivanjima u vanjskoj politici, katastrofama i terorizmu, politi¢kim i
ekonomskim krizama i sl. Za meke vijesti u hrvatskom se jeziku ¢esce koriste izrazi laksSe teme,
odnosno zanimljivosti (Perisin, 2008). One bi po definiciji bile emocionalne i trenuta¢ne, samo
privlace pozornost publike i nemaju drustveno znacenje. Bell (1991) takoder napominje da je i

novinarima i istraziva¢ima ponekad tesko povuci toénu granicu izmedu tvrdih i mekih vijesti.

2.1. HRT4 i Studio 4

Studio 4 je opsezan neprekidan informativni studijski program uzivo Koji se emitira
svakodnevno od ponedjeljka do petka od 7 do 15 sati na Cetvrtom programu Hrvatske televizije,
istaknuto je na sluzbenim stranicama HRT-a. Kanal HRT4 pokrenut je 2012. godine i jedan od
njegovih ciljeva je imati program kojemu su u temelju vijesti, oko kojih se nizu sadrzaji i
nadovezuju u cjelinu, koju &ini Studio 4. Cilj Cetvrtog programa HTV-a je objektivno i
primarno pruzanje informacija. ,,Odabir teme ili dogadaja, a nakon toga brza reakcija nit je
vodilja ekipe Studija 4. Buduc¢i da je rije¢ o programu uzivo, a dogadaji se nizu katkad iz sata
u sat, nije moguce isplanirati sadrzaj emisije dan unaprijed®, piSe na HRT-ovim stranicama. U
sklopu programa uzivo Studio 4 prenosi vijesti iz Hrvatske i Svijeta, u studiju voditelji

razgovaraju s raznovrsnim gostima; novinari pripremaju kratke videoisjecke Bez komentara.



Vijesti u trajanju 5 ili 10 minuta emitiraju se uzivo svakodnevno svakih sat vremena, osim u
podne. Podne je rezervirano za podnevni Dnevnik na HRT12,
HRT#4 osim cjelodnevne emisije Studio 4 emitira i druge emisije, kao §to su TV Student

i Govornica, a vikendom, kada nema Studija 4, vijesti takoder emitira svakih sat vremena.

2.2. Uredivanje vijesti

U redakciju vijesti dolaze iz razli¢itih izvora. Prema PeriSin (2008) glavni izvori
informacija su agencije, dopisnici, priop¢enja, PR agencije, Internet, institucije, sindikati, ured
predsjednika, intervjui, stru¢njaci, vlada, sudski procesi, ostali mediji i drugi. Nakon $to vijest
stigne do urednika i novinara, on ju ureduje.

Uredivanje vijesti Bell (1991) definira kao proces transformacije forme teksta, u kojem
znacenje ostaje isto. Novinari i urednici iz pri¢e najcesée uklanjaju nepotrebne informacije,
dodaju objasnjenja te popravljaju stil i pravopis, kaze Bell. Tri su razine promjena: brisanje
informacija, leksicka obrada i promjena sintakse. Takvo uredivanje vijesti ima Cetiri funkcije:
rezati redundantne informacije i nepotrebne sintakticke strukture, razjasniti informaciju,
povecati vrijednost novosti te standardizirati jezik. Standardizacija jezika odnosi se na
prilagodbu jezika za govor, prema leksiku, sintaksi i izgovoru, poStovanje pravila odredene
medijske kuce te opéenite sSmjernice o pisanju vijesti.

Osim novinara i urednika, u takvoj obradi vijesti na HRT-u pomazu i Sluzba za jezik i

govor, pogotovo foneticari koji redovito rade s voditeljima u Informativnom programu HRT-a.

2 http://www.hrt.hr/311426/organizacija/hrt-ov-studio-4-najopsezniji-informativni-program-uzivo-u-hrvatskoj
(zadnji pristup: 12. rujna 2016)



http://www.hrt.hr/311426/organizacija/hrt-ov-studio-4-najopsezniji-informativni-program-uzivo-u-hrvatskoj

3. Govorna brzina

,Govorna brzina, odnosno govorni tempo, izrazava se brojem govornih c¢lanaka
(glasnika, slogova, rijeci, reCenica) u jedinici vremena (minuti, sekundi). Najcesce 1 najtocnije
govorna se brzina izrazava brojem izgovorenih slogova u sekundi*, navodi Skari¢ (1991: 297).
Isti¢e da je normalna govorna brzina razgovora 4 do 7 slogova u sekundi, s ¢ime se slaze i
Bakran (1984) prenose¢i Hugginsa. Huggins i Bakran u svojim mjerenjima ne uzimaju u obzir
pauze dulje od 200 milisekundi. Ako iz govora izbacimo sve pauze te tada ra¢unamo kakav je
odnos slogova izgovorenih u jednoj sekundi, dobivamo novu mjeru, tempo artikulacije.

Tako zakljucujemo, kao §to sabire Horga (2000), da se brzina govora obi¢no izrazava
dvjema mjerama: tempom govora (TG), tj. brojem slogova u sekundi, racunajuci i stanke; te
tempom artikulacije (TA), tj. brojem slogova u sekundi ako se iz govora iskljuce stanke.

U svoja dva eksperimenta Bakran (1984) pokusava utvrditi ovisi li tempo artikulacije o
vrsti teksta te ovisi li o duzini izgovorne cjeline. U prvom eksperimentu zakljucuje da je tempo
artikulacije relativno konstantna karakteristika govornika, ali da se tempo govora mijenja
ovisno o vrsti teksta. Dok su ispitanici €itali vijesti, imali su brzi tempo govora, nego kad su
¢itali odlomak iz novele. Tempo artikulacije bio je jednak; $to znaci da je na raunicu tempa
govora u drugom tekstu utjecao veéi broj pauza. Bakran zato istice da bi uz (1984: 30) ,,mjeru
nekog tempa artikulacije izrazenu brojem slogova u sekundi trebalo jo$ specificirati na kako
dugim govornim cjelinama je mjerenje izvrSeno®, jer je pokazano da duze cjeline ubrzavaju
tempo artikulacije. Bakran je za tempo artikulacije dobio vrijednosti u rasponu od 5,41 do 8,30
slog/sek.

Smith 1 suradnici jo§ su 1975. istraZivali utjecaj brzine govora na percepciju osobnosti i
zakljucili da osobu smatramo kompetentnijom ako joj je tempo govora brzi, ali ne i
dobronamjernom. Dobronamjerna je osoba ona koja govori normalnim, odnosno neutralnim
tempom. Ta bi se karakteristika dobronamjernosti slozila sa Skari¢evim naputkom (1991) da je
dobra govorna brzina ona koja nije primjetna.

Osim §to tempo govora i tempo artikulacije mogu oznacavati nasu prilagodbu publici,
prikazivati nesto o nasoj osobnosti te ukazivati na tip teksta koji ¢itamo, brzina artikulacijskih
pokreta zahtijeva visoku koordinaciju razlicitih mehanizama koji sudjeluju u kontroli i
izvodenju (Horga, 1988). Brzo govorenje fizioloski nije jednostavno izvedivo i Cesto je
specifi¢na karakteristika govornika. U istrazivanju iz 1988. Horga za TG dobiva vrijednosti od

5,2 slogova u sekundi za Citani tekst i 6,9 za brzo Citani tekst.



3.1. Govorna brzina u vijestima HRT-a

Skarié¢ je 1991. u zagrebadkom dnevniku HRT-a izmjerio tempo govora od 6,3 sloga u
sekundi, sto je blizu gornje granice normalne brzine zbog malog udjela stanki (1991: 298).
,Povecanje se govorne brzine izvodi skracivanjem i smanjenjem broja stanka te skrac¢ivanjem
faze drzanja glasnika, i to viSe samoglasnika nego suglasnika i viSe nenaglaSenih 1 nezavrs$nih
nego naglasenih i zavrsnih (ibid)."

Opisuju¢i neke vremenske parametre govora u dnevnicima HRT-a pocetkom 2000.
godine, Horga (2000) je dobio vrlo slicne vrijednosti. Kod profesionalnih je govornika tempo
govora iznosio 6,36 slog/s, a tempo artikulacije 6,92 slog/s. Razlika izmedu tempa artikulacije
i tempa govora (RTATG) izrazena brojem slogova u sekundi mjera je koja pokazuje koliko je
vremena u govoru prosjeéno potroSeno na stanke. U Horginu istrazivanju iz 2000. za
profesionalne govornike ona iznosi 0,56 slog/s.

Nenadi¢ El Mourtada i Varo$anec-Skari¢ (2010) prouc¢avajuéi sugovorne prozodijske
znakove u informativnim programima nacionalnih televizija, za HRT su dobile vrijednosti
nesto viSe nego u prethodnim istrazivanjima, ali takoder u gornjim granicama normalnih
vrijednosti. Tempo govora bio je oko 6,43 slogova u sekundi, a tempo artikulacije 7,765. Horga
1 Muli¢ (2000) su u svom istrazivanju dobili vise TA 1 TG vrijednosti za voditelje (u odnosu na
voditeljice), §to Nenadi¢ El Mourtada i Varo$anec-Skari¢ nisu u potpunosti potvrdile. Ukupno
gledajuéi, analizirani voditelji imaju viSe TA 1 TG vrijednosti od voditeljica, ali na primjeru
HRT-a, voditeljica TV dnevnika ima visu vrijednost TA od voditelja.

Kultivirani govor ne smije biti ni prebrz ni prespor, odnosno neopazajan. Ako u
televizijskim vijestima ve¢ mora do¢i do odstupanja u govornom tempu, bolje je da je govor
brzi nego sporiji, zakljugili su Skari¢ i Varosanec-Skari¢ (1994).

Tempo govora i tempo artikulacije razlikovat ¢e se i u odnosu na koli¢inu Citanja,
odnosno jesmo li u potpuno neutralnom cita¢em stilu, kao $to tezi HTV, ili se priblizavamo
spontanom govoru, kao na nekim drugim televizijama (Varosanec-Skari¢, 2010). Prou¢avajuéi
govornu brzinu treba imati na umu i da ona moze biti znak govorne sposobnosti, odnosno

govorne glatkoce, koja je u spikerskom zanimanju od velike vaznosti. (ibid.)



3.2. Pauze

Bakran (1996: 275) primjeuje da su upotreba pauza i varijacije tempa artikulacije
snazni znakovi govorne sintakse. ,,Onda kad vrijeme nije jedini pokazatelj odredene distinkcije
jer postoji simultano snazniji mehanizam razlikovanja, ono ipak ostaje dodatna informacija,
sredstvo povecavanja redundancije. Zato dobra vremenska organizacija govora nema samo
estetsku funkciju, ve¢ ima znac¢ajnu ulogu u odrzanju razumljivosti (ibid).*

,Obvezatna je stanka na kraju recenice, logicna je i Cesta izmedu klauza, dobra je na
kraju duljih sintagmatskih cjelina, moguce je nakon pune pocetne rije¢i imenicke, glagolske ili
priloske fraze ili ¢ak poslije pune rijec¢i*, navode Horga i Miki¢ (2000). Razliciti istrazivaci
razli¢ite vrijednosti trajanja prekida govora promatraju kao stanke, no Horga i Muki¢ (2000),
ali i Bakran (1986) spominju vrijednosti od najmanje 200 do 250 milisekundi.

Kao referentnu vrijednost stanki u spikerskom &itanju, Skari¢ (1991) navodi da su stanke
pri Citanju vijesti one gotovo iskljucivo u ulozi jezi¢ne recenicne prozodije i da na njih otpada
oko 15 % od ukupnog trajanja govora. Skari¢ te vrijednosti navodi za arhetipski govor koji je
spoj uravnotezenih koli¢ina glasa i teksta, dijaloski govor izmedu govornika podjednako
zainteresiranih za komunikacijsku korist, bez izrazite emotivnosti. Opisana je i redudancija od
75 %, udaljenost 2-4 m izmedu sugovornika te buka ne ve¢a od 50 fona (Skari¢, 2009).
Medutim, prouc¢avajuéi govornike na Hrvatskoj televiziji Skari¢ i Varo$anec-Skari¢ (1994)
zaklju€uju da je televizijski govor dalji od arhetipskog govora nego $to je prosjecan op¢i govor,
1 to za onoliko koliko je mutnija predodzba sluSaca (sugovornika) kojem se obraca te za koliko
mu je komunikacijska volja bezvoljnija.

Horga (2000) je za profesionalne govornike u TV dnevniku dobio prosje¢nu vrijednost
od 8,03 % ukupnog vremena govora. U istrazivanju Nenadi¢ El Mourtada i Varo$anec-Skari¢
(2010), voditelj i voditeljica Dnevnika HRT-a, razlikovali su se po udjelu stanki. VVoditeljev
udio stanki iznosio je 3 %, a voditelji¢in 7 %. Na jednoj drugoj televizijskoj kuéi izmjerenih je

najvisih 10 % udjela.

3.3. IstrazZivanje europskih radiopostaja

E. Rodero (2012) na sli¢an je nacin usporedila Cetiri europske radiopostaje i njihove
voditelje vijesti: britanski BBC, francuski Radio France, talijanski RAI te $panjolski RNE. Iako
u svome radu uglavnom koristi drugaciju mjeru govorne brzine, racunicu rijeci po minuti,

spominje i nama uobicajene mjere. Tako je najbrza govorna brzina na $panjolskoj radiopostaji,



i iznosi 6,99 slog/sekundi, §to je gotovo 210 rije¢i u minuti (209,96), slijedi ju talijanska
radiopostaja sa 6,41 slog/sek, pa francuska sa 6,29 slog/s. Najsporiji su Britanci, koji wpm
(rijeci po minuti) imaju 167,54, a slogova 5,93 u sekundi. Vrijednosti pauza Rodero navodi u
mjeri ppm (pauza na minutu) i isti¢e kako su sve pauze koje su izracunali bile pauze disanja.
Pauze su u korelaciju s govornom brzinom, pa tako Spanjolci imaju najmanje pauza, a Britanci
najvise. U drugom dijelu istrazivanja snimke s tih radiopostaja pustali su ispitanicima,
govornicima pojedinih jezika, i pitali ih za procjenu brzine te ocjenu tezine razumijevanja.
Odnose govorne brzine ispitanici su procijenili to¢no (Spanjolski najbrzi, britanski najsporiji),
a tezina razumijevanja takoder je slijedila taj trend. Najvise su problema imali sa Spanjolskim i
talijanskim voditeljima, dok su francuske i britanske voditelje ocijenili jasno razumljivima.
Istrazivanje je tako pokazalo da veéi govorni tempo i manji broj pauza utjecu na slabije

razumijevanje vijesti.



4. Metodologija istrazivanja

Istrazivanje se provelo u dva dijela. U prvom se dijelu analiziraju voditelji vijesti na
HRT4, a u drugom je dijelu ispitan utjecaj govorne brzine na razumijevanje teksta.

Prije samog eksperimenta trebalo je provesti razli¢ite korake. Bilo je potrebno odabrati
voditelje HRT4 koje ¢emo pratiti i snimati. Transkribirale su se njihove vijesti te se s njima
dogovorio susret. Voditelji su ponovno snimili vijesti koje su ve¢ jednom ¢itali u programu. Te
su snimke analizirane, a od njih je odabrano 30 snimaka vijesti koje su sluzile kao materijal u
drugom dijelu istrazivanja. U drugom su dijelu istrazivanja ispitanici (studenti Filozofskog

fakulteta) odgovarali na pitanja i procjenjivali razumijevanje teksta.

4.1. Kriterij odabira vijesti

Pratile su se vijesti na HRT4 u sklopu programa Studio 4 ili vijesti vikendom. Prve
snimljene vijesti bile su 21. svibnja 2016. godine, a posljednje 4. srpnja 2016. Snimljeno ih je
34, ukupne duljine tri sata i devet minuta. U dogovoru s mr.sc. Visnjom Modri¢, foneticarkom
U HRT-ovoj Sluzbi za jezik i1 govor, odabrano je Sestero voditelja, tri muskarca 1 tri Zene. Za
svakog od voditelja bilo je vazno imati snimku barem jednih vodenih vijesti. Za voditelje
Studija 4 prikupljeno je po pet snimaka. Sve su vijesti na racunalo snimljene preko HRTI
platforme u zvu¢nom obliku, programom Audacity.

Od snimljenih vijesti za svakog je voditelja odabrano 7-8 pojedina¢nih vijesti. Birane
su manje poznate vijesti, razli¢itog sadrzaja i razli¢itih podataka. Vec¢ina emisija imala je slicnu
strukturu: u prvom dijelu govorilo se o jednom dogadaju koji je obiljezio taj dan (na primjer, u
to je vrijeme bilo aktualno preslagivanje Vlade pa raspisivanje novih izbora); u sredisnjem
dijelu isticali su se ostali dogadaji u Hrvatskoj i Svijetu; a ostalo vrijeme bilo je rezervirano za
sve druge zanimljivosti. Kriterij je bio i da vijest ima najmanje 40 rijeci.

Odabrane vijesti bile su, ako je za to bilo potrebe, uredene po fonetskim nacelima i

pravilima standardizacije jezika.



4.2. Metodika rada na govoru u elektroni¢ckim medijima

Kao dio prakti¢nog rada na prvoj godini diplomskog studija studenti fonetike na HRT
odlaze na hospitacije u sklopu kolegija Metodika rada na govoru u elektroni¢kim medijima i
Metodika fonetske njege glasa i izgovora (individualan pristup)® kojeg je autorica prof.dr.sc.
Gordana Varo$anec-Skari¢, ujedno i nositeljica obaju kolegija. U sklopu svoje prakse suraduju
s mr.sc. Visnjom Modri¢, foneti¢arkom u Sluzbi za jezik i govor, i odrzavaju kratke vjezbe s
vokalnim profesionalcima.

Budu¢i da je ovaj rad nastajao u okviru kolegija Metodika rada na govoru u
elektronickim medijima, bilo je potrebno provesti jedan dio istrazivanja na HRT-u. Snimanje i
vjezbe s jednim su voditeljem odradene na Odsjeku za fonetiku Filozofskom fakulteta u
Zagrebu, a ostalima u prostorima Sluzbe za jezik i govor Hrvatske radiotelevizije, u razdoblju
od 6. srpnja do 23. kolovoza 2016.

Voditelji su bili upoznati s istrazivanjem te su imali zadatak procitati vijesti koje imaju
pred sobom. Vijesti su bile otisnute crnim slovima u fontu Arial, veli¢ine 14, proreda 1,5, na
bijelom papiru, kao $to je i uobicajeno u radu Sluzbe, barem §to se veliCine slova tice. Na
pocetku se s njima odradio informativan razgovor, osim o cilju istraZivanja (kako ne bi pokusSali
voljno utjecati na ishode), i o njihovom regionalnom podrijetlu i obrazovanju. Nakon §to su
jednom procitali sve vijesti, voditeljima su dane upute da vijesti procitaju joS jednom, najbrze
Sto mogu, ali razumljivo. Tako je svaki voditelj ¢itao najmanje devet, a najviSe 16 razli¢itih
vijesti, u dva razli¢ita tempa (neutralno i ubrzano). Ako je bilo potrebno, s voditeljima su se
odradile kratke fonetske vjezbe ne bi li zadatak izvrsili §to bolje. Na kraju im je dana povratna
informacija i mogli su postaviti bilo kakva pitanja. Svi su voditelji snimljeni diktafonom Zoom
H4n-SP, posudenim s Filozofskog fakulteta.

Metodicki rad s voditeljima obuhvatio je i retoricko uredivanje vijesti. Vijesti koje nisu
bile dovoljno govorne (predugih recenica, s nejasnim logickim cjelinama) retoricki su
preradene. ProsjeCan broj reenica u nepreradenim vijestima je 2,97, a broj slogova po
reCenicama 48,5. Nakon obrade, Vvijesti su u prosjeku imale 4,1 reCenicu i 35 slogova po
recenici, ¢ime su bile govornije. Krade recenice ne samo da su jasnije sluSateljima, nego su
jednostavnije i za voditelje. Osim na duzini recenica, radilo se i na pojednostavljivanju izraza,
pa su tako to¢ni brojevi zamijenjeni izrazima, na primjer 13 564 zamijenjeno je za vise od

trinaest i pol tisuca i sl. Svi (N=6) su voditelji nakon metodickih vjezbi komentirali kako su im

3 Silabi navedenih kolegija dostupni su na http://www.ffzg.unizg.hr/fonet/?page_id=601 (zadnji pristup 6. rujna
2016)

10


http://www.ffzg.unizg.hr/fonet/?page_id=601

,preradene* vijesti ,,nekako iSle lakSe®. Jedna je voditeljica odbila ponovno, u brzem tempu,
Citati originalne vijesti jer su joj ove uredene ,,bile tecnije®.

Vazno je napomenuti kako smo iz istrazivanja razumijevanja televizijskih vijesti
odlugili iskljuéiti vizualnu komponentu. Vizualna komponenta, slika, jedna je od vaznijih
komponenti televizijskih vijesti, no ovdje smo se Zeljeli usredotociti samo na govor. Kako
bismo jednostavnije proveli istrazivanje, ispitanici su u drugom dijelu istrazivanja samo slusali

zvucne snimke i odgovarali na pitanja koja su imali na papiru pred sobom.
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5. Voditelji na HRT4

Od Sest odabranih voditelja informativnog programa najmlada osoba ima 25, a najstarija
44 godine (M=35, SD=7,6). Troje ih je odrastalo u Zagrebu, a ostali u kontinentalnoj Hrvatskoj
i Istri. Novinarstvom se bave od tri do 23 godine (M=12, SD=7,7). Petero ih je zavrsilo studij

novinarstva, a jedna osoba religijsku kulturu i filozofiju.
5.1. Prosjecan tempo

Za svaku se pojedina¢nu izvedbu izracunao tempo govora te su po tome dalje odabrane
vijesti koje ¢e se koristiti u eksperimentu. 1z dobivenih podataka izracunao se tempo govora u

neutralnom i ubrzanom tempu za svakog voditelja, te ukupne vrijednosti.

Tablica 1 Prosjecne vrijednosti tempa govora u neutralnom i ubrzanom tempu

Voditelji (spol) | TG (neutralno) | TG (ubrzano)
G.B. (m) 6,3 6,93
K.D. (m) 5,7 6,11
1.D. (m) 6,25 7,31
AR.(2) 6,03 6,37
JP.(2) 5,97 6,61
Z.D. (2) 6,3 7,91
ukupno 6,09 6,87

Tako prvi puta dobivamo najnize vrijednosti, 6,09 slogova po sekundi za citani tekst, i 6,87
slogova po sekundi za brzo ¢itani tekst. Vazno je u obzir uzeti situacije u kojima su voditelji
snimljeni: ¢itali su u neutralnom uvjetima, a nisu analizirane snimke iz emitiranog programa.

Na taj su nacin voditelji mogli imati manji pritisak 1 mogli su posti¢i mirniju govornu izvedbu.
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5.2. Vrijednosti za vijesti koriStene u drugom dijelu istrazivanja

Od snimljenih vijesti svakog voditelja odabrane su one koje su imale najvecu razliku u

broju slogova po sekundi, u neutralnom i ubrzanom tempu. Za te, odabrane vijesti, vrijedi

tablica 2:

Tablica 2 Vrijednosti TG, TA i RTATG u neutralnom i brzom tempu koristene u eksperimentu

Broj TG TA TG TA

Voditelji | vijesti* | (neutralno) | (neutralno) | RTATG (ubrzano) | (ubrzano) | RTATG
G.B. 6 6,47 6,67 0,2 6,94 7,44 0,5

K.D. 6 5,76 6,03 0,27 6,21 6,45 0,24

1.D. 5 6,25 6,57 0,32 7,39 7,7 0,31

AR. 4 6,01 6,26 0,25 6,32 6,61 0,29

J.P. 5 6,26 6,41 0,15 7,05 7,08 0,03

Z.D. 4 6,3 6,63 0,33 7,64 7,85 0,21
Ukupno | 30 6,18 6,43 0,25 6,93 7,19 0,26

(SD=0,25) | (SD=0,25) | (SD=0,06) | (SD=0,57) | (SD=0,58) | (SD=0,15)

Tempo govora i tempo artikulacije u obje govorne izvedbe, u neutralnoj i u ubrzanoj, koreliraju,

kao $to pokazuje Spearmanov koeficijent r(4) =.94, p<0,01 za obje izvedbe. Tempo artikulacije

u neutralnoj i ubrzanoj izvedbi takoder imaju visoku korelaciju: r(4) = .83, p<0,05 sto dokazuje

da tempo artikulacije ovisi o moguénostima govornika, kao sto su isticali Bakran (1986) i Horga

(1988).

Kada promatramo pauze koje su pojedini voditelji ostvarivali u neutralnom i ubrzanom

Citanju vijesti, vrijedi slijedeca tablica:

“Broj vijesti odnosi se na broj odabranih vijesti po voditelju koje ée se koristiti u drugom dijelu eksperimenta.
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Tablica 3 Postotak ostvarenih pauza po voditeljima

Voditelji Pauze (neutralno) | Pauze (ubrzano) | Prosjek pauza
G.B. 0,03 0,07 0,05
K.D. 0,046 0,038 0,042
I.D. 0,05 0,04 0,045
AR. 0,042 0,046 0,044
J.P. 0,023 0,004 0,0135
Z.D. 0,05 0,027 0,0385
0,04 0,0375 0,038

Udio stanki u govoru ¢itanom neutralnom brzinom iznosi 4 %, a u brzo ¢itanom govoru 3,75
%, Sto je tek neznatno manje. Analiziraju¢i te podatke i usporedujuéi ih s podacima o tempu
govora 1 artikulacije, mozemo vidjeti da voditelji ubrzavaju svoj govor mijenjajuéi tempo
artikulacije, a manje skrac¢ujuci pauze.

Kod dvoje voditelja, G.B. i A.R. u ubrzanom je tempu izmjeren veéi postotak stanki. S
voditeljima bi trebalo provijeriti radi li se ovdje o nekom zdravstvenom problemu ili o
slu¢ajnosti. U oba slucaja razlike nisu velike (0,4 %).

Ako usporedujemo po spolu, ukupan prosjek udjela stanki u govoru voditelja je 4,56 %,
a u govoru voditeljica 3,2 %. Oba su rezultata jako udaljena od 15 % koliko Skari¢ (1991)
o¢ekuje u arhetipskom govoru. Tom je iznosu najblizi voditelj koji u ubrzanom govoru za
stanke odvaja 7 % govora. J.P. za stanke odvaja tek 0,4 % vremena u govoru, §to je manje od 1
% govora. Ovdje treba imati na umu da su se pojedine vijesti €itale odvojene pauzama, u kojima
su voditelji imali prilike udahnuti, te su tako ove vrijednosti dobivene raCunanjem pauza unutar
jedne, ponekad vrlo kratke Citane cjeline. Kao i u istrazivanje E. Rodero (2012) i ovdje su se
pauze uglavnom odnosile na stanke za udah.

Osim udjela stanki, po spolu mozemo usporediti i ostale vrijednosti:

Tablica 4 Usporedba voditelja i voditeljica HRT4 (slogovi/sekundi)

TG (neutralno) | TG (ubrzano) TA (neutralno) | TA (ubrzano)
Voditelji 6,16 6,85 6,42 7,2
Voditeljice 6,19 7 6,43 7,18

Voditeljice su malo brze u svim uvjetima, osim u TA kod ubrzanog tempa, ali ni¢ija prednost

nije statisti¢ki znacajna.
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6. Utjecaj brzine na razumijevanje

U drugom dijelu istrazivanja zanimalo nas je kako te razli¢ite govorne brzine utjeu na
razumijevanje teksta i sadrzaja. Vijesti su selektirane i podijeljene po kategorijama. Odabrano
ih je 30 i od njih je sastavljeno pet blokova. Za te su vijesti sastavljeni testovi s pitanjima i
slozene su dvije skupine snimaka. Skupine su imale sadrzajno iste vijesti, ali je jedna skupina
jednu vijest slusala u neutralnom tempu, a druga skupina tu istu vijest u ubrzanom tempu. Iducu

vijest prva je skupina slusala u ubrzanom tempu, a druga skupina u neutralnom itd.

6.1. Kategorije

Vijesti su podijeljene u Sest kategorija: unutarnja politika, Hrvatska, vanjska politika,
Svijet, zanimljivosti i sport. Pod politikom su predstavljene teme koje su se ticale politickih
zbivanja u Hrvatskoj, ili politickih zbivanja u Svijetu koje imaju utjecaj na stanje u Hrvatskoj.
Na primjer, nutarnja politika je vijest o osnivanju novog kluba zastupnika unutar naseg sabora,
a vanjska politika je susret predsjednika Europske komisije Jean-Claude Junckera i ruskog
predsjednika Vladimira Putina. Primjer vijesti iz Hrvatske je otvaranje novog djecjeg igralista
Kate Solji¢ u Zagrebu, a vijesti iz Svijeta smrt ameri¢kog novinara u Afganistanu. Zanimljivosti
su uglavnom vijesti laksSeg sadrzaja, kao na primjer sajam vina u Istri ili let zrakoplova na
suncev pogon. Sve vijesti koriStene u eksperimentu nalaze se u prilogu.

Od tih trideset odabranih vijesti sloZeno je pet blokova, svaki sa po Sest vijesti razlicitog

sadrZaja, kao $to je u tablici 5.

Tablica 5 Kategorije vijesti po blokovima

1. blok 2. blok 3. blok 4. blok 5. blok
Unutarnja Unutarnja Unutarnja Unutarnja Unutarnja
politika politika politika politika politika
Hrvatska Hrvatska Hrvatska Hrvatska Hrvatska
Hrvatska Hrvatska Vanjska politika | Vanjska politika | Vanjska politika
Vanjska politika | Vanjska politika | Svijet Svijet Svijet

Svijet Zanimljivost Svijet Svijet Zanimljivost
Zanimljivost Zanimljivost Sport Zanimljivost Zanimljivost
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Vijesti su, osim po sadrzaju, u blokove sortirane i po tome tko ih je od voditelja Citao
(tezilo se raznovrsnosti), jesu li bile retoricki uredene ili nisu, te po tome kakvim su tempom
bile procitane. Ako promatramo sadrzaj, o¢ekuje se da ¢e sudionici bolje razumjeti meke vijesti,
lakSe teme, odnosno zanimljivosti, nego tvrde, ,,udarne* vijesti. Zato je bilo vazno imati

raznolik sadrzaj, kao $to je i u svakim televizijskim vijestima.

6.2. Snimke

Postojale su dvije kategorija snimaka: vijesti procitane neutralnim govornim tempom, i
iste te vijesti (istog sadrzaja) proCitane ubrzanim tempom. Slijedeé¢i tu podjelu snimke su
montirane u programu Adobe Audition. Poslozene su u 10 razli¢itih blokova, po tipu vijesti kao
§to je navedeno u prethodnoj tablici 5. Osim vijesti, u blokove je uklopljena i pauza u trajanju
od petnaest sekundi koja zavrSava karakteristicnim zvukom. Zvuk (ton) je preuzet iz emisije
Vijesti koja se emitira na HRT4 i sluzi kako bi sudionicima privukao pozornost.

Trajanja pojedinih blokova su prikazana u tablici 6:

Tablica 6 Trajanje pojedinih blokova

blok Trajanje (min) | blok Trajanje (min)
1A 3:54 1B 3:59
2A 3:54 2B 3:54
3A 3:55 3B 3:55
4A 4:01 4B 4:02
5A 3:52 5B 3:50

Iz tablice je vidljivo da su blokovi istog sadrzaja (1A 1 1B, 2A 12B, 3A 1 3B...) imali vrlo slicno

trajanje.

6.3. Pitanja

[ako se u testiranju koje su proveli ucitelji engleskog kao drugog jezika (Griffiths, 1992)

razumijevanje kratkih odlomka testira pitanjima alternativnog tipa, gdje su moguci odgovori

tocno i netoc¢no, u naSem smo se ispitivanju ipak odlucili za razli¢ita pitanja, najcesce otvorenog
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tipa. Smatrali smo da ¢e podsjecanjem na tocne podatke i imena ispitanici lakSe dozvati tocnu

informaciju. Umjesto da ih pitamo:

Odbor za informiranje, informatizaciju i medije razgovarao je

s petoricom kandidata za glavnog ravnatelja HRT-a. DA NE

zakljucili smo da bi zanimljivije bilo vidjeti hoce li ispitanici mo¢i rekonstruirati puno ime
Odbora. Naravno, racunali smo s time da ¢e netko od ispitanika znati puni naziv odbora jer im
je ta tematika zanimljiva ili iz bilo kojih drugih osobnih (ili poslovnih) razloga, ali veéini ¢e
Odbor biti nepoznat. Isto tako, gotovo ¢e svatko od ispitanika neku vijest i neke podatke znati

od ranije tako da se ta varijabla nece ispitivati niti mjeriti.

6.4. Sudionici

Istrazivanje se provelo na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu. U istrazivanju
je sudjelovalo 30 procjenitelja, od ¢ega 19 studenata fonetike te 11 studenata ostalih smjerova
(najéesce kroatistike). Sudjelovale su 22 studentice i osam studenata u dobi su od 19 do 29
godina (M=22,16, SD=2,7).

6.5. Procedura

Sudionici su slusali pet blokova vijesti (ili A ili B) prosje¢nog trajanja nesto manje od
¢etiri minute. Pred sobom su imali papir na kojem se nalaze zadaci dvaju tipova. Prvi tip
zadataka je takozvani objektivni test, slusanje s razumijevanjem, gdje moraju odgovoriti na
pitanja vezana uz sadrzaj vijesti koje ¢uju. Drugi tip zadataka je subjektivna procjena i odnosi
se na procjenu razumljivosti i brzine govora, u pojedinim vijestima. Svoju procjenu donose na
Likertovoj ljestvici, vrijednostima od 1 do 5. Ocjena 1 predstavlja potpunu razumljivost, a
ocjena 5 nerazumljivost. Sto se brzine govora ti¢e, ocjena 1 predstavlja vrijednost neutralne
brzine, a ocjena 5 prebrz govor. Primjer ispitivanja u jednom bloku (sesiji) nalazi se u prilogu.

Prije nego $to pocinju rjesavati eksperiment, sudionici su imali kratku vjezbu koja se
sastoji od tri primjera. Ta se tri primjera kasnije ne pojavljuju u samome eksperimentu, a test
koji sudionici imaju pred sobom obraden je na jednak nacin kao i vijesti koje se pojavljuju u

eksperimentu.
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Sudionicima je dana uputa da slusaju vijesti i odgovaraju na pitanja. Ako misle da nece
imati dovoljno vremena, receno im je da je vaznije da donesu svoju procjenu o razumljivosti i
brzini, nego da posve to¢no odgovaraju na pitanja. Takoder, sudionici su upoznati i s time da
ponekad ne postoji jedan toan odgovor i da ¢e se priznavati to¢na informacija, bez obzira na

koji je nacin iskazu.

6.6. Hipoteze

Nekoliko se tendencija oekuje. Ocekuje se da ¢e sudionici eksperimenta bolje rezultate
u objektivnoj i1 subjektivnoj mjeri postizati s vijestima koje su culi u sporijem tempu te s
vijestima koje su bile retoric¢ki uredene. Ocekuje se da ¢e se mo¢i pronaci to¢an tempo govora
1/li artikulacije u kojem razumijevanje pocinje padati. SadrZaj vijesti podijeljen po kategorijama
mogao bi takoder utjecati, tako $to ¢e se najbolje razumjeti lakSe teme, odnosno zanimljivosti.
Isto tako, ispitanici ¢e ocjenama moci procjenjivati i precizno gradirati kojim je tempom
pojedina vijest procitana.

Bit ¢e zanimljivo vidjeti i hoce li se po ocjenama ispitanika voditelji HRT-a razlikovati.
A 1 hoce li postojati korelacija trajanja vijesti 1 razumljivosti, tj. percepcije tempa govora U

odnosu na duljinu same vijesti.
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7. Rezultati i rasprava

Sve su statisticke analize napravljene u IBM-ovu SPSS-u. KoriStena je ANOVA,

linearna regresija te Pearsonova korelacija.

Prije nego Sto pocnemo gledati ostale rezultate, korisno je vidjeti jesu li objektivna i

subjektivna mjera razumijevanja povezane. Ako tvrdimo da su to¢ni odgovori na pitanja

objektivna mjera za razumljivost vijesti, koju su ispitanici sami izrazavali, korisno je pogledati

pokazuju li korelaciju u rezultatima. Na slici 1 mozemo vidjeti da su to¢ni odgovori korelirali

s ve¢im razumijevanjem (r=0,74, n=60, p<0,01). Odnosno, ako su ispitanici imali manje to¢nih

odgovora (na slici su to vece vrijednosti), samostalno su procijenili slabije razumijevanje vijesti

(takoder vece vrijednosti).

4,00~

3,50

3,00

2,50 P

Razmumijevanje

2,00 -

1,50+

1,00~

R2 Linear = 0,542

Odgovori

Slika 1 Odnos subjektivne (razumijevanje) i objektivne (tocni odgovori) procjene. Vrijednost 1

predstavlja najbolji rezultata, a vrijednost 5 najslabiji.
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7.1. Procjene voditelja

Ispitanici su najbolje rezultate (najvise to¢nih odgovora na pitanja u testu slusanja s
razumijevanjem) postigli kada su slusali vijesti koje su ¢itali A.R. (prosjecna ocjena bila je
2,52) i G.B. (prosje¢na ocjena bila je 2,64). NajviSe neto¢nih odgovora bilo je kad bi vijesti
¢itala Z.D. (broj bodova bio je 2,84). Medutim ti rezultati nisu statisticki znacajni.

Sli¢no tome, ispitanici su najbolje procijenili razumijevanje vijesti kad bi vijesti Citali
J.P (ocjena 2,33), A.R. (ocjena 2,37) i K.D. (ocjena 2,41). Najslabiji su ocijenjene vijesti koje
je ¢itala Z.D. (ocjena 2,86). Rezultati nisu statisticki znacajni, niti koreliraju s rezultatima tocnih
odgovora po voditelju.

U procjeni brzine voditelji su se dosta razlikovali. Te su razlike statisticke znacajne
F(5,174) = 8,197, p<0,01 i donose se u tablici 7 u obliku prosje¢nih ocjena. Ocjene su
usporedene s izmjerenim vrijednostima prikazanima u tablici 7, i najviSe su korelirale (r=0,953,
n=6, p=0,02) s vrijednostima za tempo artikulacije u brzom ¢itanju. lako to ne mora nisSta
znaciti, moglo bi imati veze sa samim rjeSavanjem testa i uputama. Sudionici su se, kada su ¢uli
da ispitanik govori izrazito brzim tempom, viSe fokusirali na ocjenjivanje, pa su zato u brzem
tempu ocjene blize izmjerenim vrijednostima.

Najsporijim voditeljem (i voditeljicom) ocijenjena je A.R. koja ima visoke ocjene i za
objektivnu (broj to¢nih odgovora) i subjektivnu razumljivost. Budu¢om analizom moglo bi se
utvrditi postoji li jo$ neka varijabla koja je utjecala na njezine ocjene. Mozda je logicki isticala

tekst, imala stanke na pravim mjestima, 1/li su voditelji¢ina boja glasa i izgovor bili presudni.

Tablica 7 Ocjena za govornu brzinu i tempo artikulacije (slog/sekunda) po pojedinom voditelju

Voditelji | Ocjena zabrzinu | TA (ubrzano)
G.B. 3,07 744

I.D. 3,07 1,7

J.P. 2,56 7,08

Z.D. 3,16 7,85

K.D. 2,37 6,45

AR. 2,30 6,61
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7.2. Utjecaj tempa i retoricke obrade

Tempo govora, koji je dihotomno neutralan ili ubrzan, utjecao je na prosjecne rezultate

u trima komponentama (to¢ni odgovori na pitanja, procjena razumijevanja i procjena brzine).

Analiza varijance pokazala je statisticki znacajne rezultate F(2,87) = 14,67, p<0,01, brzina

govora utjeCe na odgovaranje na pitanja i na razumijevanje, kao i na procjenu brzine.

Iz slike 2 vidljivo je da prosjecne vrijednosti razumijevanja i to¢nih odgovora jednako

rastu s porastom tempa, dok je procjena brzine pri ve¢em tempu, ocekivano, izrazito veca.

Prosjectne vitjednost

3 20 fadaci
— —tofm odgovon
razumijevanie
3,007 S e ocjena_brzmne
2,50
‘ P
-~
r" - -
2,601 P
s -
. -
P
P -
2,40 g A~
.-'f."
2,20 e
2,00
T I
Neutralan Ubrzan

Tempo govora

Slika 2 Odnos tempa govora po pojedinim zadacima. Zadatak tocnih odgovora objektivna je

mjera razumijevanja, dok su razumijevanje i brzina procjene sudionika.

Retoricki uredene vijesti statisticki su zna€ajno bile razumljivije ispitanicima, $to znaci

da su ispitanici postigli bolje rezultate kad su slusali uredene vijesti, F(1,87) = 4,29, p<0,05.
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Slika 3 Odnos uredenih vijesti i procjene brzine govora

Na slici 3 moZemo vidjeti koliki je bio utjecaj uredenih vijesti pri brzem govornom
tempu. Te vrijednosti u interakciji nisu statisticki znacajne (0,05<p<0,1), ali pokazuju zanimljiv
trend. Uredene vijesti izgovorene brzim tempom procijenjene su sporijima nego neobradene
vijesti. Po tome obrada vijesti, osim na razumijevanje, moze utjecati i na naSu percepciju

govorne brzine.
7.3. Tempo govora i tempo artikulacije

Kada usporedimo izraunat tempo govora, u slogovima na sekundu (s uracunatim
pauzama), te brzinu govora koju su ispitanici sami procjenjivali vrijednostima od 1 do 5,

mozemo vidjeti da su ispitanici bili u pravu. Rezultati linearne regresije su b=0,825,
t(58)=11,125, p<0,01.
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Slika 4 Odnos procjene brzine (vise vrijednosti znace vecu brzinu) te izmjerenog tempa govora

u pojedinim vijestima

Nakon otprilike 5,90 slog/sek krivulja postaje strmija i vijesti se procjenjuju brzima. U svakom
slucaju, linija brzine prati realan tempo.

Ako pogledamo utjecaj tempa govora na procijenjeno razumijevanje slusaca, vidimo da
s porastom tempa govora, razumijevanje pada (veCe vrijednosti oznaCavaju slabije
razumijevanje). Korelacija iznosi r=0,498, n=60, p<0,01. Do granice od 6,30 slog/sek
razumijevanje ima blago padajucu krivulju (Sto bi znacilo da su sporije vijesti, izgovorene
tempom 5,50 slog/sek slabije razumljive nego one od 6,20 slog/sek). Kada tempo govora
dosegne 6,33 slog/sek naviSe, razumijevanje ima strmiju krivulju. Ta vrijednost (6,3) je,
zanimljivo, ista vrijednost koju su u programu HRT-a ve¢ izratunali i Horga i Skari¢, kao
prosjeénu govornu brzinu, dok su Nenadi¢ El Mourtada i Varo$anec-Skari¢ (2010) dobile
neznatno visu vrijednost, 6,43 slog/sek. Po ovim rezultatima vidljivo je da je 6,3 slog/sek

granica nakon koje vijesti postaju manje razumljive.
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Slika 5 Odnos izmjerenog tema govora i razumijevanja u pojedinim vijestima

Iz krivulje takoder moZemo zakljuciti 1 da je prespor govor negativno utjecao na razumijevanje.

S druge strane, utjecaj tempa govora na razumijevanje mozemo pogledati i
objektivnijim Kriterijem — brojem to¢nih odgovora. Iz slike 6 jasno se vidi kako s porastom
broja slogova u sekundi broj neto¢nih odgovora raste. Postavimo li zamisljenu granicu oko 6,63
slog/sek, vidimo da je broj to¢nih odgovora prije te vrijednosti na nekoj relativno stabilnoj
razini, dok, nakon §to tempo govora prijede zamisljanu granicu, ispitaniCi imaju manje to¢nih
odgovora. Korelacija je ovdje niska, ali zna¢ajna, r=0,28, n=60, p<0,05.

Rekli smo ranije da su objektivni tekst — broj to¢nih odgovora, i subjektivni — procjena
razumijevanja korelirali. Ako se po grafickim prikazima gleda u kojem trenutku razumijevanje
slabi, zakljucit ¢emo da je to na otprilike 6,33 slog/sek. Veci broj pogresnih odgovora linearno
pocinje biti tek oko 6,63 slog/sek. Tu razliku moZemo objasniti strozim procjenom ispitanika i
Lsumnjom® u vlastito razumijevanje. Nisu sigurni jesu li dobro shvatili vijest, ali to¢no

odgovaraju na pitanja koja su im postavljena.
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Slika 6 Odnos objektivno izmjerenog tempa govora u pojedinim vijestima te broja tocnih

odgovora u zadacima (manja vrijednost oznacava vise tocnih odgovora)

Mozemo usporediti 1 utjecaj tempa artikulacije na razumijevanje. Tempo artikulacije ocekivano
ima vece vrijednosti od tempa govora (jer se racuna bez pauza). Krivulja podsje¢a na usporedbu

razumijevanja i tempa govora. Korelacija iznosi r=0,51, n=60, p<0,01.
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Slika 7 Odnos procjene razumijevanja i tempa artikulacije
Poslije zamisljene granice od otprilike 6,75 slog/sek razumijevanje pocinje naglo padati.
7.4. Trajanje i kategorije vijesti

Promotrimo li trajanje pojedina¢nih vijesti te brzinu (od 1 do 5) koju su ispitanici
najcesc¢e procijenili upravo u tim pojedina¢nim vijestima, mozemo takoder vidjeti korelaciju,
r=-0,292, n=60, p<0,05. Silazna krivulja oznacava da su krace vijesti bile procjenjivane brze
izgovorenima, sve do granice od otprilike 25 sekundi. Za vijesti koje su trajale duze od 25
sekundi, ne vrijedi viSe to pravilo. Ovdje su duze vijesti svejedno bile procjenjivane kao brze
procitane. Kada se napravi takva analiza za stvarni TA te trajanje vijesti, dobije se sli¢an

graficki prikaz. Voditelji su krace vijesti ¢itali brzim tempom artikulacije®.

® Regresija ovdje ne pokazuje znacajne rezultate, i nemoguée je reéi je li TA visi jer je vijest kratka (pa su je zatim
i voditelji brze procitati. Podsje¢amo, Bakran (1984) je pronasao povezanost broja slogova i TA) ili su vijesti
kratkog trajanja jer su ih voditelji brzo citali.
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Slika 8 Odnos trajanja pojedinacnih vijesti u sekundama i procijenjene brzine govora

Po pojedinaénim kategorijama® vijesti to¢ni su se odgovori jedino razlikovali ako

usporedujemo unutarnju i vanjsku politiku, p<0,01 te vanjsku politiku i zanimljivosti p=0,05,

Sto znaci da su ispitanici to¢nije odgovarali kada bi culi vijesti iz unutarnje politike i

zanimljivosti, ali samo ako se usporeduje s vanjskom politikom. Druge znacajnosti medu

kategorijama nije bilo, kao ni znacajne razlike ako se gledaju procjene razumijevanja i brzine.

6 Bududi da je bila samo jedna sportska vijest, ona je ovdje stavljena u kategoriju zanimljivosti.
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Slika 9 Tocni odgovori na pitanja vezana uz pojedine kategorije vijesti. Iscrtana linija

predstavlja aritmeticku sredinu.
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8. Zakljucak

Prosjec¢ni govorni tempo kojim govore voditelji HRT4 iznosi 6,09 slog/sek, $to je nize
nego $to su istrazivaci izracunali u programu Dnevnika HTV-a. Tempo artikulacije takoder je
nizi, 1 iznosi 6,79 slog/sek. Prosjecno voditelji 4 % vremena koriste za ostvarivanje stanki
tijekom govora, $to je sli¢no ranije izmjerenim Vvrijednostima (i puno nize nego se ocekuje u
arhetipskom govoru).

Tempo artikulacije nije ispao jednak u neutralnom i brzom d¢itanju, ali je snazno
korelirao, za razliku od tempa govora na koji su pauze imale utjecaj. Isto tako, ovo je
istrazivanje potvrdilo poc¢etne Horgine i Mukiéeve (2000) pretpostavke da ¢e Zene imati brzu
artikulaciju jer njihovi organi imaju manju masu i mogu izvoditi brze i preciznije izgovorne
pokrete. Medutim razlika u spolovima nije znacajna.

Govorni je tempo utjecao na razumijevanje vijesti. PokuSali smo to izmjeriti
objektivnim kriterijima, testom sluSanja s razumijevanjem, te ispitanikovim procjenama
razumijevanja i brzine. Brzi tempo znacio je i slabije razumijevanje. Granica oko koje
razumijevanje pada i ima linearan odnos s tempom, je 6,33 slog/sek za odnos razumijevanja i
tempa govora, te 6,63 slog/sek za odnos to¢nih odgovora (objektivan kriterij razumijevanja) i
tempa govora. Za tempo artikulacije, ta je grani¢na vrijednost viSa, oko 6,75 slog/sek. Kada
usporedimo te brojeve s prosje¢nim vrijednostima TG i TA dobivenim u ovom istraZivanju,
mozemo vidjeti da je granica razumijevanja za TG iznad prosjecne brzine govora, ali je kod TA
granica niza. Ako ispitanici imaju problema s razumijevanjem vijesti kad su one citane s
tempom artikulacije ve¢im od 6,75 slog/sek, a prosjeCan TA voditelja HRT4 programa visi je
svom TA, boljim kontroliranjem misi¢a (a ne nuzno dodavanjem pauza).

Standardizacija jezika u smislu retorickog uredivanja vijesti, imala je utjecaj na
razumijevanje teksta. Vijesti koje su bile obradene, bolje su se razumjele. Osim toga, uredene
su vijesti bile percipirane sporijima, a i govornici (voditelji) su izrazavali ve¢e zadovoljstvo
Citajuci takve vijesti.

Od voditelja se jedino istaknula A.R. koja je ocijenjena najsporijom, a nasla se i u top
tri najrazumljivija voditelja po procjeni ispitanika i po njihovim toc¢nim odgovorima. Imala je
drugi najsporiji tempo (u usporedbi s ostalim kolegama) i medu boljih odnosima udjela stanki
u govoru (prosjecno 4,4 %).

Od Sest kategorija vijesti sudionici su najbolje rezultate postizali kada su slusali vijesti

iz kategorije unutarnje politike. Ocekivalo se da ¢e najbolje reagirati na takozvane lake vijesti,
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odnosno zanimljivosti. One su takoder prvi vrhu, na drugome mjestu, ali na samom rubu
znacajnosti. Najslabiji su rezultati bili vezano uz vanjsku politiku. Takvi rezultati ne zacuduju,
jer su u pitanjima uglavnom bila vlastita imena i poveznice medu politiCarima te njihovim
postupcima. Jednostavnije je zapamtiti hrvatske podatke nego strana imena, ako unaprijed s
njima nismo upoznati. Ti su rezultati zanimljivi za metodicki rad sa studentima fonetike, ali i
za rad fonetiCara s voditeljima na televiziji, jer sugeriraju da je vjezbanje najbolje zapoceti
domacim vijestima i laganim temama.

Ispitanici su mogli precizno procijeniti brzinu govornog tempa voditelja, a krace vijesti
procjenjivane su brzima.

ZakljuCuje se da govorna brzina pri Citanju vijesti utjee na razumijevanje teksta.
Vrijednosti rastu gotovo pa linearno, $to je tekst brze procitan (i u odnosu na TA i u odnosu na
TG), vijest ¢e biti slabije razumljiva. Osim govornog tempa, na razumijevanje utjece i

uredivanje vijesti, ali ne 1 pojedinac¢ni voditelji.
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Sadrzaj

Na temelju dvaju eksperimenata pokusalo se utvrditi utjeCe li govorna brzina na
razumijevanje vijesti. Odabrani su voditelji programa Studio 4 na HRT4 te su transkribirane
njihove vijesti. Vijesti su uredene po retorickim nacelima, a voditelji su uredene i neuredene
vijesti procitali u neutralnom i ubrzanom tempu. Izraunate su vrijednosti tempa govora i tempa
artikulacije u svim primjerima. Ispitanici, studenti Filozofskog fakulteta u Zagrebu, dok su
slusali vijesti rjeSavali su dva testa: objektivni test slusanja s razumijevanjem, u kojem su
odgovarali na pitanja vezana uz sadrzaj teksta vijesti, te subjektivni test procjene razumijevanja
i brzine izgovorenih vijesti. Rezultati su pokazali bolje razumijevanje vijesti tempa govora
sporijeg od 6,33 slog/sekundi, te sporije od 6,75 slog/sekundi za tempo artikulacije. Retoricki

uredene vijesti znacajno su bile razumljivije ispitanicima (p<0,05).

Kljuéne rijeci: tempo govora, tempo artikulacije, vijesti, razumijevanje

Summary

The aim of this research was to investigate the influence of speech rate to news
comprehension, based on two experiments. After TV news presenters were chosen, their news
were transcribed. News were then rhetorically edited, so presenters had to read both edited and
unedited news in neutral and fast speech tempo. For each news we measured speaking and
articulation rate. The participants in two experiments were students of Faculty of Humanities
and Social Sciences, who had to firstly, answer listening comprehension test, and then
subjectively evaluate understanding and speech tempo. The results have shown better
comprehension of news with speaking rate lower than 6.33 syllables per second, and news with
articulation rate lower than 6.75 syllables per second. Rhetorically edited news were

significantly more understandable to participants (p<0.05).

Key words: speech tempo, speaking rate, articulation rate, news, comprehension
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Zivotopis

Ana Vlah rodena je 19. lipnja 1992. u Zagrebu, gdje je zavrsila osnovnu i srednju $kolu
(VII. gimnaziju). 2011. godine upisuje preddiplomski studij fonetike i kroatistike, a 2014.
diplomski; na fonetici smjer govornistvo, a na kroatistici jezikoslovni (znanstveni) smjer. Za
vrijeme studija prima Drzavnu stipendiju za izvrsnost, stipendiju SveuciliSta u Zagrebu te
stipendiju Grada Zagreba. Dobitnica je dekanove Nagrade za izvrsnost u studiju fonetike i
Posebne Rektorove nagrade za organizaciju studentskog projekta. Dvije akademske godine
(2014./2015. i 2015./2016.) bila je demonstratorica na Katedri za primijenjenu fonetiku na
kolegiju Fonetska korekcija izgovora. Tijekom studija pohadala je tri ljetne Skole: Journalism,
ICT and Digital Media na Sveucilistu u Aarhusu u Danskoj 2015. godine, ljetnu $kolu The NY-
St.Petersburg Institute for Linguistics, Cognition and Culture u Sankt Peterburgu 2016. godine,
te Psycholinguistics of Bilingualism i Positive Psychology u sklopu ljetne $kole sveucilista
Radboud u Nijmegenu u Nizozemskoj 2016. godine. 1zlagala je na studentskim konferencijama
u Zadru i Splitu, te na Ars Choralisu u Zagrebu (2016. godine), Danima Ive Skari¢a na Braéu
(2016. godine) te na konferenciji Hrvatskog drustva za primijenjenu lingvistiku u Rijeci 2016.
godine. Bila je predsjednica Kluba studenata fonetike Eufonija, u ¢ijem je djelovanju drzala
predavanja 1 radionice studentima nefonetiCarima, posebno pravnicima, komunikolozima,
farmaceutima te kroatistima, ali i svima zainteresiranima na razli¢itim festivalima znanosti u

Zagrebu. Na Filozofskom fakultetu stekla je status iznimno uspjesnog studenta.
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Prilozi

Vijesti

Abecednim redom

Americki fotoreporter David Gilkey i afganistanski prevoditelj poginuli su na jugu
Afganistana. Terensko vozilo kojim su putovali upalo je u talibansku zasjedu. Gilkey je
dobitnik viSe nagrada za izvjeS¢ivanje iz Afganistana i drugih zona sukoba. Afganistan je za
novinare medu najopasnijim zemljana, a prema podacima odbora za zasStitu novinara, u toj ih
je zemlji od 1992. poginulo najmanje 27.

{ o« «

Americki predsjednik Barack Obama uoci odlaska na azijsku turneju koja ¢e obilovati
simbolima jer ¢e posjetiti Vijetnam i Japan te kao prvi aktivni americki predsjednik obici
memorijalni centar u Hiro$imi, dao je intervju za japansku televiziju. Rekao je da u ratu nevini
ljudi umiru na svim stranama i da zato treba promicati mir i dijalog za svijet bez nuklearnog
oruzja. Na pitanje hoce li preZivjelima iz prvog atomskog bombardiranja u povijesti ponuditi
ispriku, odgovorio je da nece.

{ ( «

AmeriCki zdravstveni duznosnici izvijestili su o prvom slu¢aju infekcije super
bakterijom. Otporna je na sve antibiotike pa i na kolistin, lijek koji se ljudima i stoki daje kao
posljednja nada protiv niza bakterijskih infekcija. Mutacija na DNK koja je bakteriju ucinila
otpornom na antibiotike zove se NCRL.

{ ( «
Dekan Filozofskog fakulteta Vlatko Previsi¢ odbio je komentirati pokretanje postupka

Za njegovu smjenu, koju je jucer izglasovalo fakultetsko vijece. Rektor je bio pricljiviji. Smatra
da je to normalan demokratski postupak, bitno je da se drZe statuta i zakona. Naglasio je kako

¢e tek obaviti razgovor s dekanom s obzirom na to da je bio na sluzbenom putu.
<«

Financijski ¢elnici skupine sedam najrazvijenijih gospodarstava svijeta okupili su se u
gradu Sendaiju u Japanu. Na dvodnevnom sastanku raspravljat ¢e o poticanju rasta globalnog
gospodarstva 1 teCajevima stranih valuta. Pitanje utaje poreza i1 pranja novca koje se naslo u
srediStu pozornosti javnosti nakon objave panamskih dokumenata takoder ¢e biti na dnevnom

redu kao i borba protiv financiranja terorizma.
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1o

Francuski policijski ¢asnik ubijen je nocas ispred svoje kuce u pariSkom predgradu blizu
Versaillesa. Odgovornost za napad preuzela je takozvana islamska drzava. Napadac je ubio
cetrdesetdvogodiSnjeg Casnika i zatim se zabarikadirao u njegovoj ku¢i. Tamo je ¢asnikovu
suprugu 1 sina drzao kao taoce. Pripadnici specijalnih snaga francuske policije ubili su

napadaca. ,,Ovo je teroristicki ¢in“, rekao je francuski ministar unutarnjih poslova.
(o« «

Hrvatski laburisti Stranka rada na zagrebackom Zrinjevcu u sedamnaest sati organizira
skup Sve daju samo da prodaju. Prosvjed upozorenja organiziraju zbog vladine odluke o
netransparentnoj prodaji drzavnog udjela u Cetirima tvrtkama koja je sluzila za jednokratno
popunjavanje prora¢una. Pozivaju sve gradane da im se pridruze i podignu glas.
o«
| ove je godine u Istri vladalo veliko zanimanje za manifestaciju Wine and Walk,
pokrenutu prosle godine. Radi se o jedinstvenoj jedanaest kilometara dugoj Setnji kroz slikovite
istarske vinograde, tijekom koje se konzumira hrana i vino najboljih lokalnih vinara i
ugostitelja.
o« o«
lako bez kvoruma, Odbor za informiranje, informatizaciju i medije objavio je razgovor
s petoricom kandidata koji su se javili na natjeCaj za glavnog ravnatelja HRT-a. Dvojica
kandidata su djelatnici HRT-a Sinisa Kovaci¢, aktualni vrsitelj duznosti glavnog ravnatelja, te
Bozidar Domagoj Buri¢, bivsi direktor programa. Na pitanja ¢lanova odbora odgovarali su 1

bivsi glavni ekonomist HRT-a Ante Ronéevié, povjesniar Josip Juréevié te Dinko Cutura.
( < «

Ivan Lovrinovié, Juro Martinovi¢ i Ivica MiS$i¢ osnovali su svoj klub zastupnika. Tri su
razloga. Odstupanje Mosta od programa na temelju kojeg su dobili glasove na izborima, sve
vece soliranje BoZe Petrova te nepreuzimanje odgovornosti za pad popularnosti stranke. Kao
dodatni razlog isti¢u da su sada napokon shvatili kako Most vodi netko sa strane, rekao je
Lovrinovi€.

{4 «

Ivanjski krijes tradicionalna je priredba kojom PoZeZani pozdravljaju ljeto. Stari obicaji
paljenja krijesa ove godine u organizaciji je Turisticke zajednice grada PoZzege 1 Drustva Sveti
Grgur. Dogadaj je na srediSnjem Trgu Svetoga Trojstva okupio mnogobrojne gradane i njihove
goste, koji su uzivali u bogatom programu. Prema tradiciji, krijes je zapalio Veliki Grgur. Ove

godine ta je ¢ast pripala Goranu Prpic¢u, dugogodiSnjem ¢lanu Drustva Sveti Grgur.
(o
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Kandidatkinja populistickog Pokreta pet zvijezda Virginia Raggi izabrana je za
gradonacelnicu Rima. U drugom krugu lokalnih izbora pobijedila je kandidata demokratske
stranke premijera Renzija. Dodatni udarac premijeru je i gubitak Torina u kojem je takoder
pobijedio kandidat Pokreta pet zvijezda. U Milanu i Bolonji premijerovi su se kandidati ipak
uspjeli odrzati na vlasti. Pokret pet zvijezda utemeljio je prije sedam godina talijanski komicar
Beppe Grillo. Raggi, tridesetsedmogodisnja odvjetnica, ocijenila je pobjedu povijesnim
trenutkom za Rim.

{ o« «

Kratki igrani film Zvir redatelja Miroslava Sikavice dobio je posebno priznanje
popratnog programa Kanskog filmskog festivala Petnaest dana autora. Rije¢ je o selekciji koja
veé gotovo pola stoljeca publici predstavlja nova redateljska imena, otkrivajuci autore snaznih
I jedinstvenih poetika.

{ o« «

Na povratku iz Armenije papa Franjo uputio je novu poruku krS$¢anima. Poziva da se
prestane suditi onima koji su razli¢iti. Tko smo mi da sudimo, rekao je papa i dodao da bi
kr$cani trebali zatraziti oprost od homoseksualaca, ali i mnogih drugih.

o« o«

Pao je kvorum na Gospodarsko-socijalnom vijeéu. Clanovi GSV-a obavijesteni su da se
ministri, ¢iji je dolazak na vije¢e potreban za kvorum, nece pojaviti. Prema pravilniku
nedovoljan broj ministara ujedno znaci i pad kvoruma. Na Vijecu je trebalo biti rije¢i o Zakonu
o strancima. Sindikat optuzuje da Zakon omogucuje uvoz jeftine radne snage, ali 1 obustavlja
niz mjera aktivne politike zaposljavanja.

(o« «

Pred izmijenjenim sudskim vijeéem zagrebatkog Zupanijskog suda pocelo je
ponovljeno sudenje u slu¢aju Fimi Media. Na sudenju ¢e biti ispitano oko dvjestodvadeset
svjedoka. BivSem premijeru Ivi Sanaderu, HDZ-u i ostalim optuzenicima sudit ¢e se ispocetka,
jer je Vrhovni sud lani srusio nepravomoénu presudu Zupanijskog suda. Sanader je bio osuden
na devet godina zatvora i povrat nezakonito stecenih 15,27 milijuna kuna. OptuZzene USKOK

tereti za izvlacenje viSe od sedamdeset milijuna kuna iz drZavnih institucija 1 tvrtki preko

marketinske agencije Fimi Medije.
<«

Predsjednica Republike Kolinda Grabar Kitarovi¢ nakon posjeta pripadnicima Cetvrtog
hrvatskoga kontingenta u Afganistanu i razgovora s premijerom o stanju i reformama u zemlji,

putuje u Istanbul gdje sutra pocinje UN-ov summit posvecen humanitarnoj pomoc¢i. A uoci
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skupa u Istanbulu njemacka kancelarka Angela Merkel zatrazila je bolju koordinaciju
humanitarne pomo¢i te porucila kako treba razmotriti je li ono S$to je bilo obecano na raznim
konferencijama poslije i u¢injeno.
{ o« «
Pronadena je i druga crna Kutija s podacima o padu Egypt Airova zrakoplova u kojem

je poginulo svih 66 putnika. Dvije crne kutije klju¢ne su za istragu o uzrocima nesrece koja se
dogodila 19. svibnja kada se Airbus A320 na putu iz Pariza u Kairo srusio u Sredozemno more.
U potrazi za crnim kutijama sudjelovao je brod John Lethbridge na kojem veéi dio posade ¢ine
Hrvati.

'

Pronadeni su prvi jasni dokazi da se ozonska rupa iznad Antarktika polako smanjuje,
objavili su britanski znanstvenici. To se pripisuje dugoro¢nom smanjivanju kemikalija koje
unistavaju ozon i zabrani uporabe freona. Potpuni oporavak ocekuje se oko 2050. ili 2060, ali

ve¢ se sada vidi da ozonska rupa vise nije tako velika kako je bila, kazu znanstvenici.
 « «

Situacija u valjaonici Sibenskog TLM-a nakon velikog pozara bolja je nego §to se
prvotno procjenjivalo. Ni jedan vitalni dio valjackog stroja koji je bio zahva¢en plamenom nije
ostecen 1 u kratkom roku bit ¢e ponovno pusten u rad, porucuju iz uprave Impol-TLM-a.
Slovenski vlasnici Sibenskog aluminijasa tvrde da nece biti nikakva zastoja u proizvodnji 1
posljedica za radnike tvrtke.

{ ( «

Stru¢njak za ustavno pravo Mato Pali¢ objasnio je u sino¢njoj emisiji Otvoreno §to kaze
ustav o politickim scenarijima nakon Cetvrtka. Primjerice $to ¢e se dogoditi bude li sabor
izglasavao nepovjerenje premijeru OreSkovic¢u. Rekao je da tada cijela vlada podnosi ostavku 1
da pocinje te¢i rok od trideset dana za preslagivanje.

o« «

Talijanska obalna straza jucer je spasila vise od tisucu tristo migranata u 11 spasilackih
operacija na moru izmedu Sicilije 1 sjeverne Afrike. U protekla Cetiri dana spasili su ih ukupno
viSe od tri tisu¢e. U Italiju je ove godine doslo gotovo pedeset tisu¢a migranata, Sto je deset
posto manje nego u prosloj godini.

o« «
U Banskim dvorima odrzava se radni sastanak zbog huliganskih izgreda dijela

navijackih skupina na utakmici Hrvatska — CeSka u petak u Francuskoj. Osim premijera
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Oreskovica, na sastanku su i ministri tehni¢ke vlade: vanjskih poslova Miro Kova¢, unutarnjih
Vlaho Orepi¢, pravosuda Ante Sprlje te ministar znanosti obrazovanja i sporta Predrag Sustar.
(o« «

U Hrvatskoj svaki drugi dan jedno dijete oboli od maligne bolesti $to je na godinu sto
osamdeset novih slu¢ajeva. Koalicija udruga u zdravstvu predstavila je novu platformu udruga
onkoloskih pacijenata onkologija.hr 1 internetsku stranicu www.onkologija.hr. Na jednome
mjestu ujedinjuju informacije devet udruga koje mogu pomoci obiteljima u borbi s malignom
bolescu.

{ o« «

U Sankt Peterburgu poceo je dvadeseti Medunarodni ekonomski forum na kojem su se
okupili predstavnici vise od 1000 tvrtki iz cijeloga svijeta. Prvi put nakon aneksije Krima Rusiju
je posjetio i predsjednik Europske komisije Jean Claude Juncker Kkoji se sastao i S
predsjednikom Rusije Vladimirom Putinom te porucio kako ¢e s njim razmotriti pitanje
sankcija.

 « «

U zagrebackom naselju TreSnjevka otvoren je park vrijedan 3,3 milijuna kuna. Nova
mirna tre$njevacka oaza nosi ime majke Getvorice poginulih hrvatskih branitelja Kate Soljié.
Tako su sedam godina nakon natjeCaja stanari okolnih zgrada dobili mjesto za druzenje i
zabavni sadrZaj prilagoden djeci s invaliditetom. Na sve¢anom otvorenju bio je 1 gradonacelnik
Milan Bandi¢. Gradanima je porucio da radovi u Zagrebu, koji su inace rezervirani za ljeto,
nece patiti zbog njegova sudjelovanja u predizbornoj kampanji.

{ ( «

Vaterpolisti dubrovackog Juga napravili su pravi pothvat pobijedivsi najprije mocniji
Pro Recco, a zatim u finalu, grc¢ki Olympiacos. Tako su osvojili titulu prvaka Europe, i to
Cetvrtu, ali nakon podulje stanke. Do sada su hrvatski klubovi osvojili 13 naslova prvaka, ovo

je dakle 14. titula. Momdad Juga sinoé je stigla u zra¢nu luku Cilipi.
< «

Veliki pozar buknuo je na Zuriéu, brdu iznad Skradina. Prema iskazima svjedoka pozar
je izazvao udar groma ili iskrenje dalekovoda. Olujno jugo $iri buktinju velikom brzinom. Vatra
je zahvatila Sezdesetak hektara, ali objekti zasad nisu ugroZeni. Uz 65 vatrogasaca, poZar ¢e
gasiti i kanader.

< «

Zaposlenici zooloskog vrta u Cincinnatiju morali su usmrtiti gorilu nakon S§to je

trogodis$nji dje¢ak pao u njegov ogradeni prostor. Muzjak gorile star sedamnaest godina i tezak
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vise od sto osamdeset kilograma vukao je djecaka desetak minuta. Djecak je hospitaliziran i
Zivot mu nije u opasnosti.
(o« «

Zrakoplov Solar Impulse dva koji je u ponedjeljak iz New Yorka poletio prema Sevlli,
sada je na pola puta, negdje je oko Antarktika. Putovanje oko svijeta zapoceo je iz Abu Dabija,
prije vise od godinu dana. Nocu leti na sunc¢evu energiju koju prikupi tijekom dana. Moze letjeti
samo jednim pilotom. Ima sedamnaest tisuca solarnih ¢elija pri¢vrséenih na krilima dugim

sedamdeset dva metra. Ukupno ¢e prijeci trideset pet tisuc¢a kilometara.

Primjer testa

Razumljivost: 1 2 3 4 4]
Poswe jasno Nimalo

Birzina: 1 2 3 4 5
Meutralmo Prebrzo

1.

Gdje se odrZava radni sastanak?

Zadto se odrZava?

Gdje je bila utakmica?

Koja ce cetiri ministra (prezimena) biti na sastanku?

Razumljivost: 1 2 3 4 A
Brzina: 1 2 3 4 A
2.

Sto je Zuric?

&to je izazvalo poZar?
Zasto je tedko ugasiti vatru?
Koliko otprilike vatrogasaca po hektaru zemlje gasi poZar?

Razumljivost: 1 2 3 4 A
Brzina: 1 2 3 4 5
3

Koliko je vrijedan novootvoreni park?

Tko je bila Kata Soljic?

Kije je godine bio objavijen natjeéaj?

Ma kojem je kvartu otvoren park?

0O temu je Bandic, osim o parku, govorio?
Razumljivost: 1 2 3 4
Brzina: 1 2 3 4

4.

Tko s okupio u Japanu?
Koliko e dugo biti tama?
Navedi barem dvije totke dnevnog reda. .

Razumijivosi: 1 2 3
Brzina: 1 2 3
A

Sto je Solar Impulse 27
Odakle je zapofeo svoj put?

Ima li pilota?

Koliko duga krila ima?

Razumijivost: 1 2 3
Brzina: 1 2 3
G.

Gdje je dogodio incident?

Tko je usmiriio gorilu?

Koliko je gorila bila starjja od djefaka?
Razumijivost: 1 2 3
Brzina: 1 2 3

Slika 10 Test koji su ispitanici imali pred sobom u drugom bloku (/drugoj sesiji)



